STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES - BROWNELLS
STANDARD LINE BRUSH, NYLON, .30 CALIBER RIFLE, 3 PACK

Solvent Resisting Nylon

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we've
packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them
more convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and

wound (not two, twisted together and chopped off). Nylon Bore Brush - New m
generation bore cleaners attack copper and bronze-based bullet jacket fouling

aggressively and are just as hard on bronze cleaning brushes. Our nylon T W
brushes stand up to these super cleaners and won’t cause accuracy-ruining

scratches. One-piece, looped and wound steel shanks (except Black Powder RS

(BP) series, .17 caliber, and .20 caliber, which have brass shanks). SPECS:
Bristles: Available in nylon. Shank: Steel, looped and wound. Overall length:
3.27" (8.3cm) Threads: .17 and.20 caliber 5-40 threads, all others 8-32 thread.

Attributes

e Name: BROWNELLS STANDARD LINE BRUSH, NYLON, .30 CALIBER RIFLE, 3 PACK
e Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084420029

Mfr. No.:

Caliber: 30 Caliber (.308)

Style: Rifle

Quantity: 3

Delivery weight: 0.018kg

e UPC: 050806028357

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur STANDARD LINE NYLON
RIFLE BORE BRUSHES

Einleitung

Vielen Dank, dass du die STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES von BROWNELLS gewahlt hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen fiir die ordnungsgemaRe Verwendung
dieses Produkts. Bitte lese und befolge diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fur dein spezifisches Waffenkaliber geeignet ist, bevor du es verwendest.
Gehe beim Umgang mit Feuerwaffen und Reinigungswerkzeugen stets respektvoll und vorsichtig vor.
Halte die Bore Brushes aullerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife die Bore Brushes regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen vor jeder Verwendung.
Verwende keine beschadigten Bursten.

Verwende die Bore Brushes nur fir den vorgesehenen Zweck: die Reinigung des Laufs von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle immer sicher, dass deine Waffe vor der Reinigung entladen ist.

¢ Verwende die Bore Brush nicht, wenn du dir Gber das Reinigungsverfahren flr deine spezifische Waffe
unsicher bist.

¢ Vermeide (ibermaBigen Druck beim Reinigen, um Schaden am Lauf oder an der Blirste zu verhindern.

e Bewahre die Blrsten an einem trockenen, sauberen Ort auf, um Kontamination oder Beschadigung zu
vermeiden.

¢ Befolge die Empfehlungen des Herstellers flr Reinigungsmittel und Losungsmittel.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschlieBlich der Bore Brush, des Reinigungsstabs
und des Reinigungsmittels.
o Stelle sicher, dass deine Waffe in einem sicheren Zustand ist, ohne Munition.

2. Befestigung der Bore Brush:

o Wahle die geeignete Bore Brush fiir dein Waffenkaliber (30 Kaliber / .308).
o Befestige die Bore Brush am Reinigungsstab mit dem Gewindeende. Stelle sicher, dass sie fest
sitzt.

3. Reinigungsverfahren:

o Trage eine kleine Menge Reinigungsmittel auf die Bore Brush auf.

o Flhre die Burste von der Kammerseite (sofern zutreffend) in den Lauf ein und schiebe sie bis zur
Mindung durch. Vermeide es, die Richtung zu wechseln, wahrend die Blrste im Lauf ist.

o Wiederhole diesen Vorgang mehrmals, um Ablagerungen effektiv zu entfernen.

o Entferne nach der Reinigung die Burste und reinige den Lauf mit einem trockenen Putzlappen, um
verbleibendes Losungsmittel zu entfernen.

4. Nach der Reinigung:



o Uberpriife den Lauf auf verbleibende Ablagerungen oder Schmutz.
o Bewahre die Bore Brush an einem sauberen, trockenen Ort auf, um ihren Zustand zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge abgenutzte oder beschadigte Bore Brushes gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge die Bursten nicht im reguldren Haushaltsmiill, wenn sie mit gefahrlichen Materialien
kontaminiert sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Fragen oder Anliegen zur Verwendung der STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES, siehe bitte die
Produktverpackung flr Kontaktdaten oder besuche die Website des Herstellers flir weitere Informationen.

Fazit

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du die sichere und effektive
Verwendung der STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit
beim Umgang mit Feuerwaffen und Reinigungsgeraten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit gegenuber
diesen wichtigen Sicherheitsmallnahmen.



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE
NYLON RIFLE BORE BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES from BROWNELLS. This guide
provides important safety information and instructions for the proper use of this product. Please read and follow
these guidelines to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is suitable for your specific firearm caliber before use.

Always handle firearms and cleaning tools with respect and caution.

Keep the bore brushes out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the bore brushes for wear or damage before each use. Do not use damaged brushes.
Use the bore brushes only for their intended purpose: cleaning the bore of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that your firearm is unloaded before cleaning.

Do not use the bore brush if you are unsure of the cleaning procedure for your specific firearm.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the bore or the brush.

Store the brushes in a dry, clean place to prevent contamination or damage.

Follow the manufacturer’s recommendations for cleaning solutions and solvents.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush, cleaning rod, and cleaning
solvent.
o Ensure that your firearm is in a safe condition, with no ammunition present.

2. Attaching the Bore Brush:

o Select the appropriate bore brush for your firearm caliber (30 Caliber /.308).
o Attach the bore brush to the cleaning rod using the threaded end. Ensure it is securely fastened.

3. Cleaning Procedure:

o Apply a small amount of cleaning solvent to the bore brush.

o Insert the brush into the bore from the chamber end (if applicable) and push it through to the
muzzle. Avoid reversing direction while the brush is in the bore.

o Repeat this process several times to effectively remove fouling.

o After cleaning, remove the brush and clean the bore with a dry patch to remove any remaining
solvent.

4. PostCleaning:

o Inspect the bore for any remaining fouling or debris.
o Store the bore brush in a clean, dry location to maintain its condition.



Disposal Instructions
¢ Dispose of worn or damaged bore brushes in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the brushes in regular household waste if they are contaminated with hazardous
materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES, please
refer to the product packaging for contact details or visit the manufacturer's website for more information.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of the
STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES. Always prioritize safety when handling firearms and cleaning
equipment. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
CEPILLOS DE LIMPIEZA DE CANON DE NYLON DE
LINEA ESTANDAR

Introduccion

Gracias por elegir los CEPILLOS DE LIMPIEZA DE CANON DE NYLON DE LINEA ESTANDAR de BROWNELLS. Esta
guia proporciona informacién importante sobre la seguridad y las instrucciones para el uso adecuado de este
producto. Por favor, lee y sigue estas pautas para asegurar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de que el producto sea adecuado para el calibre especifico de tu arma de fuego antes de
usarlo.

¢ Siempre maneja las armas de fuego y las herramientas de limpieza con respeto y precaucion.

e Mantén los cepillos de cafién fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona regularmente los cepillos de cafidn en busca de desgaste o dafios antes de cada uso. No
uses cepillos dafados.

o Utiliza los cepillos de caidn solo para su propdsito previsto: limpiar el cafién de las armas de fuego.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

e Siempre asegurate de que tu arma de fuego esté descargada antes de limpiarla.

* No uses el cepillo de cafién si no estas seguro del procedimiento de limpieza para tu arma de fuego
especifica.

Evita usar fuerza excesiva al limpiar para prevenir dafios en el caiidn o en el cepillo.

Almacena los cepillos en un lugar seco y limpio para prevenir contaminacién o dafios.

Sigue las recomendaciones del fabricante para las soluciones y disolventes de limpieza.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo el cepillo de cafién, la varilla de
limpieza y el disolvente de limpieza.
o AsegUrate de que tu arma de fuego esté en una condiciédn segura, sin municién presente.

2. Adjuntar el Cepillo de Cafnén:

o Selecciona el cepillo de cafién adecuado para el calibre de tu arma de fuego (30 Caliber / .308).
o Adjunta el cepillo de cafidn a la varilla de limpieza usando el extremo roscado. Asegurate de que
esté bien fijado.

3. Procedimiento de Limpieza:

o Aplica una pequena cantidad de disolvente de limpieza al cepillo de cafién.

o Inserta el cepillo en el cafdn desde el extremo de la recamara (si es aplicable) y empujalo hasta la
boca. Evita invertir la direccién mientras el cepillo estd en el cafién.

o Repite este proceso varias veces para eliminar efectivamente los residuos.

o Después de limpiar, retira el cepillo y limpia el cafidn con un parche seco para eliminar cualquier
disolvente restante.



4. PostLimpieza:

o Inspecciona el cafion en busca de cualquier residuo o desechos restantes.
o Almacena el cepillo de cafién en un lugar limpio y seco para mantener su condicién.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha los cepillos de cafidn desgastados o dafiados de acuerdo con las regulaciones locales.
* No deseches los cepillos en la basura doméstica regular si estdn contaminados con materiales peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de los CEPILLOS DE LIMPIEZA DE CANON DE NYLON DE LINEA
ESTANDAR, consulta el empaque del producto para detalles de contacto o visita el sitio web del fabricante para
mas informacién.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de los CEPILLOS
DE LIMPIEZA DE CANON DE NYLON DE LINEA ESTANDAR. Siempre prioriza la seguridad al manejar armas de
fuego y equipos de limpieza. Gracias por tu atencién a estas importantes medidas de seguridad.



Guide de Sécurité pour les BROSSERIES A CANON
EN NYLON DE LA LIGNE STANDARD

Introduction
Merci d'avoir choisi les BROSSERIES A CANON EN NYLON DE LA LIGNE STANDARD de BROWNELLS. Ce guide

fournit des informations de sécurité importantes et des instructions pour I'utilisation correcte de ce produit.
Merci de lire et de suivre ces directives pour garantir une utilisation slre et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit convient a ton calibre d'arme a feu spécifique avant utilisation.

Manipule toujours les armes a feu et les outils de nettoyage avec respect et prudence.

Garde les brosses a canon hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement les brosses a canon pour détecter toute usure ou dommage avant chaque
utilisation. Ne pas utiliser de brosses endommagées.

Utilise les brosses a canon uniqguement a leur fin prévue : nettoyer le canon des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi toujours que ton arme a feu est déchargée avant de nettoyer.

Ne pas utiliser la brosse a canon si tu n'es pas slr de la procédure de nettoyage pour ton arme a feu
spécifique.

Evite d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour prévenir les dommages au canon ou a la
brosse.

Range les brosses dans un endroit sec et propre pour éviter toute contamination ou dommage.

Suis les recommandations du fabricant concernant les solutions de nettoyage et les solvants.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la brosse a canon, la tige de
nettoyage et le solvant de nettoyage.
o Assuretoi que ton arme a feu est dans un état siir, sans munitions présentes.

2. Fixation de la Brosse a Canon :

o Sélectionne la brosse a canon appropriée pour ton calibre d'arme a feu (30 Caliber / .308).
o Fixe la brosse a canon a la tige de nettoyage en utilisant I'extrémité filetée. Assuretoi qu'elle est
bien fixée.

3. Procédure de Nettoyage :

o Applique une petite quantité de solvant de nettoyage sur la brosse a canon.

o Insére la brosse dans le canon par I'extrémité de la chambre (le cas échéant) et poussela jusqu'a la
bouche. Evite de changer de direction pendant que la brosse est dans le canon.

o Répete ce processus plusieurs fois pour enlever efficacement les résidus.

o Aprés le nettoyage, retire la brosse et nettoie le canon avec un patch sec pour enlever tout solvant
restant.

4. PostNettoyage :



o Inspecte le canon pour toute saleté ou débris restant.
o Range la brosse a canon dans un endroit propre et sec pour maintenir sa condition.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose des brosses a canon usées ou endommagées conformément aux réglementations locales.
o Ne pas jeter les brosses dans les déchets ménagers réguliers si elles sont contaminées par des matériaux
dangereux.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité et ces directives, tu peux garantir une utilisation sire et efficace des
BROSSERIES A CANON EN NYLON DE LA LIGNE STANDARD. Priorise toujours la sécurité lors de la manipulation
d'armes a feu et d'équipements de nettoyage. Merci de préter attention a ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le SPAZZOLE
PER CANNE IN NYLON DELLA LINEA STANDARD

Introduzione

Grazie per aver scelto le SPAZZOLE PER CANNE IN NYLON DELLA LINEA STANDARD di BROWNELLS. Questa
guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per un corretto utilizzo di questo prodotto. Si
prega di leggere e seguire queste linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia adatto per il calibro specifico della propria arma prima dell'uso.
Maneggiare sempre le armi da fuoco e gli strumenti di pulizia con rispetto e cautela.

Tenere le spazzole per canne fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare regolarmente le spazzole per canne per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo. Non
utilizzare spazzole danneggiate.

Utilizzare le spazzole per canne solo per il loro scopo previsto: la pulizia delle canne delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima della pulizia.

* Non utilizzare la spazzola per canne se non si & certi della procedura di pulizia per la propria arma
specifica.

Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni alla canna o alla spazzola.
¢ Conservare le spazzole in un luogo asciutto e pulito per prevenire contaminazioni o danni.

Seguire le raccomandazioni del produttore per le soluzioni e i solventi di pulizia.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogliere tutti i materiali di pulizia necessari, inclusa la spazzola per canne, il rod di pulizia e il
solvente per la pulizia.
o Assicurarsi che I'arma da fuoco sia in condizioni sicure, senza munizioni presenti.

2. Attacco della Spazzola per Canne:

o Selezionare la spazzola per canne appropriata per il calibro della propria arma (30 Calibro /.308).
o Attaccare la spazzola per canne al rod di pulizia utilizzando I'estremita filettata. Assicurarsi che sia
ben fissata.

3. Procedura di Pulizia:

o Applicare una piccola quantita di solvente per la pulizia sulla spazzola per canne.

o Inserire la spazzola nella canna dall'estremita della camera (se applicabile) e spingerla fino alla
volata. Evitare di invertire la direzione mentre la spazzola € nella canna.

o Ripetere questo processo diverse volte per rimuovere efficacemente i residui.

o Dopo la pulizia, rimuovere la spazzola e pulire la canna con un panno asciutto per rimuovere
eventuali residui di solvente.

4. PostPulizia:

o Ispezionare la canna per eventuali residui o detriti rimanenti.



o Conservare la spazzola per canne in un luogo pulito e asciutto per mantenere le sue condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire le spazzole per canne usurate o danneggiate in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire le spazzole nei rifiuti domestici normali se sono contaminate con materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni relative all'uso delle SPAZZOLE PER CANNE IN NYLON DELLA LINEA
STANDARD, si prega di fare riferimento all'imballaggio del prodotto per dettagli di contatto o visitare il sito web
del produttore per ulteriori informazioni.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, € possibile garantire un uso sicuro ed efficace delle
SPAZZOLE PER CANNE IN NYLON DELLA LINEA STANDARD. Dare sempre priorita alla sicurezza quando si
maneggiano armi da fuoco e attrezzature di pulizia. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti misure
di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for STANDARD LINE
NYLON RIFLE BORE BRUSHES

Introduksjon

Takk for at du valgte STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES fra BROWNELLS. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for riktig bruk av dette produktet. Vennligst les og falg disse
retningslinjene for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er egnet for din spesifikke vapenkaliber far bruk.

Handter alltid skytevapen og rengjeringsverktgy med respekt og forsiktighet.

Hold borebgrstene utilgjengelige for barn og sarbare individer.

Inspiser regelmessig borebgrstene for slitasje eller skade fgr hver bruk. Ikke bruk skadede bgarster.
Bruk borebgrstene kun til deres tiltenkte formal: rengjaring av lgpet pa skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg alltid for at skytevapenet er avfyringsklart fer rengjgring.

lkke bruk borebgrsten hvis du er usikker pa rengjeringsprosedyren for ditt spesifikke skytevapen.
* Unnga a bruke overdreven kraft under rengjaring for a forhindre skade pa lgpet eller bgrsten.
Oppbevar bgrstene pa et tart, rent sted for a forhindre forurensning eller skade.

Falg produsentens anbefalinger for rengjgringslgsninger og lgsemidler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige rengjgringsartikler, inkludert borebgrsten, rengjgringsstangen og
rengjgringslgsemiddelet.
o Sgrg for at skytevapenet ditt er i en trygg tilstand, uten ammunisjon til stede.

2. Festing av borebgrsten:

o Velg den passende borebgrsten for din vapenkaliber (30 Caliber /.308).
o Fest borebgrsten til rengjgringsstangen ved a bruke den gjengede enden. Sgrg for at den er godt
festet.

3. Rengjgringsprosedyre:

o Pafar en liten mengde rengjgringslgsemiddel pa borebgarsten.

o Sett barsten inn i lgpet fra kammerenden (hvis aktuelt) og skyv den gjennom til munningen. Unnga
a reversere retningen mens bgrsten er i lgpet.

o Gjenta denne prosessen flere ganger for effektivt a fjerne forurensning.

o Etter rengjgring, ta ut bersten og rengjar lgpet med en terr klut for a fjerne eventuelt gjenvaerende
lgsemiddel.

4. Etter rengjoring:

o Inspiser Igpet for eventuell gjenveerende forurensning eller rusk.
o Oppbevar borebgrsten pa et rent, tert sted for & opprettholde dens tilstand.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast slitte eller skadede borebgrster i samsvar med lokale forskrifter.
o |kke kast bgrstene i vanlig husholdningsavfall hvis de er forurenset med farlige materialer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende bruken av STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES,
vennligst se produktemballasjen for kontaktinformasjon eller besgk produsentens nettside for mer informasjon.

Konklusjon

Ved a felge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av STANDARD
LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES. Prioriter alltid sikkerhet nar du handterer skytevapen og rengjgringsutstyr.
Takk for at du er oppmerksom pa disse viktige sikkerhetstiltakene.



Instrukcja bezpieczenstwa dla SZCZOTEK DO LUF
STANDARD LINE NYLON

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér SZCZOTEK DO LUF STANDARD LINE NYLON od BROWNELLS. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje dotyczace prawidtowego uzytkowania tego
produktu. Prosimy o zapoznanie sie z tymi wytycznymi, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni do kalibru Twojej broni przed uzyciem.

Zawsze obchodz sie z bronig i narzedziami czyszczacymi z szacunkiem i ostroznoscia.

» Trzymaj szczotki do luf z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj szczotki do luf pod katem zuzycia lub uszkodzenh przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj
uszkodzonych szczotek.

¢ Uzywaj szczotek do luf wytacznie do zamierzonego celu: czyszczenia luf broni.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

e Zawsze upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

* Nie uzywaj szczotki do luf, jesli nie jestes pewien procedury czyszczenia dla swojej konkretnej broni.
Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby zapobiec uszkodzeniu lufy lub szczotki.
Przechowuj szczotki w suchym, czystym miejscu, aby zapobiec zanieczyszczeniu lub uszkodzeniu.
Postepuj zgodnie z zaleceniami producenta dotyczacymi srodkéw czyszczacych i rozpuszczalnikéw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne materiaty do czyszczenia, w tym szczotke do luf, pret czyszczacy i
srodek czyszczacy.
o Upewnij sie, ze Twoja bron jest w bezpiecznym stanie, bez amunicji.

2. Mocowanie szczotki do luf:

o Wybierz odpowiednig szczotke do luf dla swojego kalibru broni (30 Caliber /.308).
o Przykred szczotke do luf do preta czyszczacego za pomocg gwintowanego kohca. Upewnij sie, ze
jest dobrze przymocowana.

3. Procedura czyszczenia:

o Natdz niewielka ilos¢ Srodka czyszczacego na szczotke do Iuf.

o Wtbz szczotke do lufy od strony komory (jesli dotyczy) i przepchnij ja do wylotu. Unikaj zmiany
kierunku, gdy szczotka jest w lufie.

o Powtarzaj ten proces kilka razy, aby skutecznie usung¢ osady.

o Po czyszczeniu wyjmij szczotke i oczys¢ lufe suchg szmatka, aby usungé pozostaty Srodek
Czyszczacy.

4. Po czyszczeniu:

o Sprawdz lufe pod katem pozostatych osaddéw lub zanieczyszczen.
o Przechowuj szczotke do luf w czystym, suchym miejscu, aby zachowad jej stan.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj zuzyte lub uszkodzone szczotki do luf zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj szczotek w zwyktych odpadach domowych, jesli sg zanieczyszczone materiatami
niebezpiecznymi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania SZCZOTEK DO LUF STANDARD LINE
NYLON, prosimy o zapoznanie sie z opakowaniem produktu w celu uzyskania szczegétowych informacji
kontaktowych lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania wiekszej ilosci informacji.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa i wytycznych, mozesz zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie SZCZOTEK DO LUF STANDARD LINE NYLON. Zawsze priorytetuj bezpieczehstwo podczas obstugi
broni i sprzetu czyszczacego. Dziekujemy za uwage na te wazne srodki ostroznosci.



Turvaohjeet STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE
BRUSHES tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BROWNELLSin STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES tuotteen. Tama opas tarjoaa
tarkeita turvallisuustietoja ja ohjeita tuotteen oikeaan kayttéon. Lue ja noudata naitad ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva erityisen aseesi kaliiperin kanssa ennen kayttéa.

Kasittele aina aseita ja puhdistusty6kaluja kunnioituksella ja varovaisuudella.

Sailyta luotiliuotinharjat lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

Tarkista sdannéllisesti luotiliuotinharjat kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttéa. Ala kayta
vaurioituneita harjoja.

Kayta luotiliuotinharjoja vain niiden tarkoitetussa kayttétarkoituksessa: aseiden piipun puhdistamiseen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista aina, etta aseesi on tyhjennetty ennen puhdistusta.

Al3 kayta luotiliuotinharjaa, jos et ole varma puhdistusmenettelysté erityiselle aseellesi.
Valta liiallista voimaa puhdistuksen aikana, jotta valtat piipun tai harjan vaurioitumisen.
Sailyta harjat kuivassa ja puhtaassa paikassa, jotta valtat saastumisen tai vaurioitumisen.
Noudata valmistajan suosituksia puhdistusliuosten ja liuottimien kaytdssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat puhdistustarvikkeet, mukaan lukien luotiliuotinharja, puhdistusvarsi ja
puhdistusliuotin.
o Varmista, etta aseesi on turvallisessa kunnossa, eikd ammuksia ole lasna.

2. Luotiliuotinharjan kiinnittaminen:

o Valitse aseesi kaliiperille (30 Kaliiperia / .308) sopiva luotiliuotinharja.
o Kiinnita luotiliuotinharja puhdistusvarsille kierrettyyn padahan. Varmista, etta se on kunnolla
kiinnitetty.

3. Puhdistusmenettely:

o Levitd pieni maara puhdistusliuotinta luotiliuotinharjaan.

o Tyodnna harja piippuun patruunapesan paasta (jos sovellettavissa) ja vie se lapi piipun suuhun.
Valta kaantamasta suuntaa harjan ollessa piipussa.

o Toista tdma prosessi useita kertoja, jotta voit tehokkaasti poistaa likaantumista.

o Puhdistuksen jalkeen poista harja ja puhdista piippu kuivalla liinalla, jotta kaikki jaljella oleva
liuotinaine poistuu.

4. Puhdistuksen jalkeinen tarkastus:

o Tarkista piippu mahdollisten jaljella olevien likaantumisten tai roskien varalta.
o Sailyta luotiliuotinharja puhtaassa, kuivassa paikassa sen kunnon yllapitamiseksi.



Havitysohjeet

¢ Havita kuluneet tai vaurioituneet luotiliuotinharjat paikallisten saaddsten mukaisesti.
« Ald havita harjoja tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne ovat saastuneet vaarallisilla materiaaleilla.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES tuotteen kaytésta,
tarkista tuotepakkauksesta yhteystiedot tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisatietoja.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE
BRUSHES tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytdén. Aina aseita ja puhdistustarvikkeita kasitellessasi turvallisuus
on ensisijaisen tarkeaa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin turvallisuustoimiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for STANDARD LINE
NYLON RIFLE BORE BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valt STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES fran BROWNELLS. Denna guide innehaller
viktig sakerhetsinformation och instruktioner for korrekt anvandning av denna produkt. Vanligen las och folj
dessa riktlinjer for att sdkerstalla saker och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se till att produkten ar [amplig for din specifika vapenkaliber innan anvandning.

Hantera alltid vapen och rengoéringsverktyg med respekt och forsiktighet.

Hall borstarna utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet borstarna for slitage eller skador fore varje anvandning. Anvand inte skadade
borstar.

Anvand borstarna endast for sitt avsedda syfte: reng6ring av vapnets Iop.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se alltid till att ditt vapen ar oladdat innan rengdring.

e Anvand inte borsten om du ar osaker pa rengoringsproceduren for ditt specifika vapen.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft vid rengéring for att férhindra skador pa I6pet eller borsten.
Férvara borstarna pa en torr och ren plats for att férhindra kontaminering eller skador.

Folj tillverkarens rekommendationer for rengéringslésningar och 16sningsmedel.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga rengdringsmaterial, inklusive borsten, rengéringsstangen och
rengdringslésningen.
o Se till att ditt vapen &r i ett sakert tillstand, utan ammunition.

2. Fasta borsten:

o Valj den lampliga borsten fér din vapenkaliber (30 Kaliber /.308).
o Fast borsten pa rengéringsstangen med den gangade anden. Se till att den ar ordentligt fastsatt.

3. Rengéringsprocedur:

o Applicera en liten mangd reng6ringslésning pa borsten.

o Satt in borsten i I6pet fran kammeranden (om tillampligt) och tryck den genom till mynningen.
Undvik att vanda riktning medan borsten ar i I6pet.

o Upprepa denna process flera ganger for att effektivt ta bort avlagringar.

o Efter rengdring, ta bort borsten och rengdr I6pet med en torr duk for att ta bort eventuell
kvarvarande I6sning.

4. Efter rengéring:

o Inspektera I6pet for eventuella kvarvarande avlagringar eller skrap.
o Forvara borsten pa en ren, torr plats for att bevara dess skick.



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera slitna eller skadade borstar i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte borstarna i vanligt hushallsavfall om de ar kontaminerade med farliga material.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende anvandningen av STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE
BRUSHES, vanligen se produktférpackningen for kontaktuppgifter eller besok tillverkarens webbplats for mer
information.

Slutsats

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av
STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES. Prioritera alltid sakerhet nar du hanterar vapen och
rengdringsutrustning. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga sdkerhetsatgarder.



Bezpecnostni pokyny pro STANDARD LINE NYLON
RIFLE BORE BRUSHES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES od spole¢nosti BROWNELLS. Tento
prlvodce poskytuje dllezité bezpec¢nostni informace a pokyny pro spravné pouziti tohoto produktu. Pred
pouzitim si prosim prectéte a dodrzujte tyto pokyny, abyste zajistili bezpené a efektivni pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt je vhodny pro konkrétni kalibr vaseho stfelného zbrané pred pouzitim.

Vzdy zachazejte se strelnymi zbranémi a Cisticimi nastroji s respektem a opatrnosti.

Drzte kartace na vyvrt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte kartace na vyvrt na opotiebeni nebo poskozeni pred kazdym pouzitim.

Nepouzivejte poSkozené kartace.

Pouzivejte kartdce na vyvrt pouze k jejich zamyslenému Gcelu: ¢isténi vyvrtu strelnych zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Vzdy se ujistéte, ze vase strelnd zbran je pred cisténim vybita.

* Nepouzivejte kartac na vyvrt, pokud si nejste jisti postupem Cisténi pro vasi konkrétni zbran.
Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi ¢isténi, abyste pfedesli poskozeni vyvrtu nebo kartace.
Skladujte kartdce na suchém a c¢istém misté, aby nedoslo k znecisténi nebo poskozeni.
Dodrzujte doporuceni vyrobce pro Cistici prostfedky a rozpoustédla.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Shromazdéte vsechny potrebné Cistici potfeby, véetné kartadce na vyvrt, Cistici tyce a Cisticiho
rozpoustédla.
o Ujistéte se, Ze vase strelnd zbran je v bezpeéném stavu, bez prfitomnosti munice.

2. Pripojeni kartace na vyvrt:

o Vyberte vhodny kartac¢ na vyvrt pro kalibr vasi stielné zbrané (30 Caliber /.308).
o Pfipojte kartd¢ na vyvrt k Cistici ty¢i pomoci zavitového konce. Ujistéte se, Ze je bezpelné
pripevnén.

3. Postup cisténi:

o Naneste malé mnozstvi Cisticiho rozpoustédla na kartac na vyvrt.

o Vlozte karta¢ do vyvrtu od konce komory (pokud je to mozné) a protdhnéte ho az k Usti. Vyhnéte
se zméné sméru, zatimco je kartac ve vyvrtu.

o Tento proces opakujte nékolikrat, abyste efektivné odstranili znecisténi.

o Po Cisténi odstrarite kartac a vycistéte vyvrt suchym hadrikem, abyste odstranili zbylé
rozpoustédlo.

4. Po cisténi:

o Zkontrolujte vyvrt na pfipadné zbyvajici znecisténi nebo necistoty.
o Skladujte karta¢ na vyvrt na Cistém a suchém misté, abyste udrzeli jeho stav.



Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte opotrebované nebo posSkozené kartace na vyvrt v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Neposkozujte kartace v bézném domacim odpadu, pokud jsou kontaminovany nebezpecnymi materialy.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouziti STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES,
prosim, odkazujte na obal produktu pro kontaktni (daje nebo navstivte webové stranky vyrobce pro vice
informaci.

Zaver
Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynl a pokynd mizete zajistit bezpecné a efektivni pouziti STANDARD

LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES. Vzdy upfednostiujte bezpecnost pfi manipulaci se stifelnymi zbranémi a
Cisticim vybavenim. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym bezpecnostnim opatrenim.
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